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The Writing of the Qur'an during the Prophet's Time
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Abstract

Orientalists and scholars of Islamic studies in the west have

researched the question of the compilation of the Qur'an. For

example, the German Orientalist Theodor Noldeke (1836 —

1930) dedicated the second part of his book the history of the

Quran to this question.

The current study examines the question of the writing of the

Qur'an during Muhammad's time, as presented by some

orientalists and scholars of Islamic studies in the west, who

argue that parts from the Qur'an were not written in the time

of the Prophet, and these parts were only transmitted orally.

This argument intends to raise skepticism on the authenticity
of the Qur'an.
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Scholars of Islamic studies in the west use the phrase "7 s udiir
al-ryjal' (in men's memories) — which was a popular statement
in the time of the first ruler Aba Bakr — as to prove the
merely oral transmission of the Qur'an; accordingly, some
passages of the Qur'an were not preserved in a written form
in the early days of Islam. Scholars of Islamic studies therefore
raise skepticism on the writing of the Qur'an during the
Prophet's time.

[t 1s worth noting that scholars of Islamic studies in the west
use this phrase mentioned above as narrated by al-Zuhrt,
without discussing the Muslim perspective about it.
According to the Muslim perspective, this phrase indicates
that the Qur'an existed in two forms during the Prophet's
time. That 1s, the Qur'an was preserved in the memories of
the companions, in addition to being kept in a written form.
The Muslim scholars provide more historical evidence about
the writing of the Qur'an during the Prophet's time. One
evidence has to do with the story of 'Umar Ibn al-Khattab's
conversion to Islam. Another example is concerned with the
transporting of manuscripts from Mecca to Medina by Raft'
Ibn Malik. Another evidence is the story of Sur'aga Ibn
Malik when he chased the Prophet on his way of emigration
to Medina.
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Qur'an — Qur'an Compilation — Qur'an writing in the
Prophet's time — orientalists

Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des Propheten
Muhammad aus der Sicht westlicher Islamwissenschaft
Einleitung
Die Sammlung und die Niederschrift des Korans gehdren zu
den wichtigsten Themen der Koranwissenschaften. In den
Biichern der islamischen Koranwissenschaften befindet sich
ein selbstindiges Kapitel iiber die drei Phasen, in denen der
Koran gesammelt und niedergeschrieben wurde. Bekannt ist
es, dass die Sammlung und die Niederschrift des Korans in
drei Phasen erfolgten. Diese drei Phasen erstreckten sich von
der Zeit des Propheten Muhammad iiber die Amtszeit des
ersten Kalifen Abfi Bakr bis zur Amtszeit des dritten Kalifen
‘Ugméns.l
Mit der Sammlung und der Niederschrift des Korans
beschiftigen sich nicht nur muslimische Gelehrten, sondern
auch europiische Orientalisten und Islamwissenschaftler.
Zum Beispiel behandelt der deutsche Orientalist Theodor
Noldeke (1836-1930) die Thematik der Sammlung des
Korans im zweiten Teil seines umfangreichen Werkes iiber
die Geschichte des Korans. Ebenso erdrtert der deutsche
[slamwissenschaftler Tilman Nagel (geb. 1942) in seinem
Buch Der Koran: Einfiihrung - Texte — Erliuterungen die

Frage der Sammlung des Korans. Aber nicht in einem
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selbstindigen Kapitel diskutiert Nagel das Thema der
Sammlung und der Niederschrift des Korans. Im ersten
Kapitel seines Buches spricht er unter anderem iiber diese
Frage.

Die vorliegende Arbeit zielt nicht auf die Behandlung der
Sammlung und Niederschrift des Korans in den drei oben
genannten Phasen ab. Sie beschrinkt sich vor allem auf
Darstellung und Erdrterung von der Thematik der
Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des Propheten
Muhammad aus der Sicht westlicher Islamwissenschaft mit
der Konzentration auf die wichtigsten Ideen. Die Arbeit
versucht darauf zu antworten, worauf die Studien der
europiischen Islamwissenschaft iiber die Sammlung und die
Niederschrift des Korans abzielen und worauf sie sich bei der
Behandlung der Niederschrift des Korans zur Zeit des
Propheten Muhammad stiitzen.

Diese Studie ist meines Erachtens von wichtiger Bedeutung,
da sie einerseits ein sehr bedeutendes Thema der
Koranwissenschaften darstellt und andererseits die Ideen
einiger der bekanntesten deutschen Orientalisten und
[slamwissenschaftler diskutiert. Zudem ist das Thema von
grofiter Wichtigkeit, da die von einigen Orientalisten und
[slamwissenschaftlern aufgestellte Hypothese, der zufolge ein
Teil aus dem Koran zur Zeit des Propheten Muhammad

nicht aufgeschrieben und nur mindlich wiedergegeben
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wurde, den Ursprung des Korans in Frage stellt. In dieser

Studie wird die analytische und kritische Methode verfolgt.

Zum Thema
In seiner Rede von der Niederschrift des Korans zu Lebzeiten
des Propheten Muhammad geht Noldeke als einer der
Vertreter der traditionellen westlichen Islamwissenschaft
davon aus, dass Muhammad sich flir das Niederschreiben des
Korans interessierte. Die Vollstindigkeit des
Niederschreibens, die Echtheit der niedergeschriebenen
Texte und das Bewahren im Gedichtnis sind von Noldeke
anzuzweifeln. Dazu schreibt er Folgendes:
»50 groBen Wert Muhammed auch auf das
Niederschreiben legte, allzu grofle Vollstindigkeit und
die archivalische Treue darf man doch nicht erwarten,
am wenigsten in Mekka, wo er um seine Anerkennung
als Gottgesandter noch auf Tod und Leben zu ringen
hatte. Unter dem Zwange duBlerer Umstinde wird die
Aufzeichnung, selbst wenn sie beabsichtigt war, mehr
als einmal unterblieben sein. Aber in der frithsten Zeit
blieb wohl alles dem Gedichtnis tiberlassen, das den

Propheten jedoch zuweilen im Stiche lieB.*

Aus dem Gesagten geht hervor, dass nicht der ganze Koran,

sondern nur ein Teil davon zu Lebzeiten des Propheten
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Muhammad niedergeschrieben wurde. Die Aufzeichnung des
Korans in Mekka ist nach Noldeke viel zweifelhafter, weil
Muhammad sich zu dieser Zeit im Besonderen dafiir
interessierte, dass die Mekkaner ihn als einen Gottgesandten
anerkennen.

An einer anderen Stelle redet Noldeke von der
gedichtnismiBigen Bewahrung. Seiner Meinung nach gab es
geringe Zahl von Personen, die kleinere Koranstiicke fiir das
Verrichten des Gebets auswendig wussten. GroBere
Abschnitte aus dem Koran wussten einzelne Personen
auswendig und konnten dadurch manche Offenbarung,
,deren Text nicht aufgezeichnet oder verloren gegangen

war®, vor dem Verlust bewahren.” In diesem Sinne betont

Noldeke, dass manche Oftenbarungen zu Lebzeiten des
Propheten Muhammad nicht aufgezeichnet wurden.

Ebenso behandelt Noldeke die erste Sammlung des Zaid b.
Tabit und argumentiert mit der herrschenden Tradition® {iber
die Sammlung und die Niederschrift des Korans in der
Amtszeit des Kalifen Abi Bakr. Uber das Verfahren Zaid b.
Tabit bei dieser ersten Sammlung erwihnt Noldeke die
beiden Quellen, die die Tradition nennt. Was die letzte
Quelle ,,die Herzen der Menschen® angeht, kommentiert
Noldeke wie folgt: ,,Als letzte Quelle nennt die Tradition die

Herzen der Menschen), d. h. mit anderen Worten, Zaid

erganzte seine archivalischen Nachforschungen durch
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Befragen von Personen, die Qoranstiicke auswendig
wuBten.*> Noldeke betrachtet die Herzen der Menschen als
eine andere von der ersten Quelle, d. h. den
Aufzeichnungen, unabhingige Quelle. Diesem Verstindnis
zufolge lag der ganze Koran den Prophetengefihrten
wihrend der Sammlung und Niederschrift des Korans zur
Zeit des Kalifen AbGi Bakr nicht in schriftlicher Form
zugrunde.

Uber die Geschichte der schriftlichen Sammlung des Korans
zu Lebzeiten Abu Bakrs stellt der deutsche Orientalist
Helmut Giage (1927-1986) auch die herrschende Tradition
dariiber dar und versteht unter Zaid b. Tabits Rede von den
Quellen seiner Sammlung, dass sich Zaid b. Tabit sowohl auf
Aufzeichnungen als auch auf miindliche Uberlieferung fiir
Erginzung berief. Dazu schreibt er Folgendes: ,,Dieser
sammelte dann mehr oder minder umfangreiche
Aufzeichnungen auf verschiedenen Materialen und aus
verschiedener Quelle und griff zur Erginzung auf die
miindliche Uberlieferung zuriick.“® Dass Zaid b. Tabit neben
den umfangreichen Aufzeichnungen an die miindliche
Uberlieferung angewiesen war, wie Gitje meint, ist ein
Hinweis darauf, dass ein Teil des Korans in schriftlicher
Fixierung nicht hinterlassen wurde. Gitjes Meinung zufolge
ergibt sich, dass die Echtheit der heute vorliegenden Form

des Korans fragwiirdig sei, weil ein Teil davon, wie er meint,
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mit Hilfe der miindlichen Uberlieferung aufgeschrieben
wurde.
Angelika Neuwirth (geb. 1943) sieht in den einzelnen
Hadithtraditionen iiber die ersten Sammlungsprozesse nach
dem Tode des Propheten im Jahr 632 Widerspruch in
Einzelheiten. Das Corpus fiir die erste Koransammlung, von
dem die Hadithtraditionen reden, gilt Neuwirth als strake
Ubertreibung. Sie schreibt Folgendes:
,lhre Darstellung [die Hadithtraditionen], der zufolge
das Corpus fiir die erste Koransammlung durch den
Schreiber des Propheten, Zaid ibn Thabit, unter Aba
Bakr (reg. 11-13/632-634) oder auch ‘Umar (reg. 13-
23/634-644) aus zumeist disparaten Bruchstiicken wie
Palmstengeln, Tonscherben, Schulterknocken u. i.,
und nur erginzend aus dem Gedichtnisschatz der
Horer, erst mithsam zusammengestellt worden ist, ist
angesichts des Befundes der literaturwissenschaftlichen
Analyse des Koran nicht haltbar, sondern muB als

starke Ubertreibung gelten.*’

Neuwirth bezweifelt damit die islamische Geschichte tber
die erste Koransammlung zur Zeit des ersten Kalifen Aba
Bakr. Es ist hier auch bemerkenswert, dass sie den
Gedichtnisschatz der Horer als eine andere Quelle fur die

Erginzung versteht.
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Laut Neuwirth weist der Text darauf hin, dass die
Niederschrift von Suren in mittelmekkanischer Zeit, die
Neuwirth als Rajman-Periode beschreibt, begann.” Hier ist
darauf aufmerksam zu machen, dass die mekkanischen Suren
laut Neuwirth in frithmekkanisch, mittelmekkanisch und
spatmekkanisch eingeteilt werden. Demnach wurden die
Suren der frithmekkanischen Periode ohne Niederschrift
hinterlassen.

Beziiglich der Vorgeschichte der ersten Koranredaktion
erwihnt Nagel die auf az-ZuhrT zuriickgehende
Uberlieferung, in der Zaid b. Tabit berichtete, wie es bei der
ersten Sammlung und Niederschrift des Korans lief. In dieser
Uberlieferung berichtet Zaid unter anderem davon, dass er
den Koran von Schriftrollen, Palmzweigen, weichen Steinen
und von den Herzen der Minner sammelte. Da Zaid von
zwel Quellen seiner Sammlung spricht, versteht Nagel
darunter, dass es sich dabei um zwel voneinander
unterschiedliche Quellen handelt. Seinem Verstindnis nach
gab es bei der ersten Koranredaktion ein Teil aus dem Koran
niedergeschrieben und ein anderes Teil wurde nicht in
geschriebener Form hinterlassen. Dazu schreibt Nagel
Folgendes: ,,Diese Nachrichten belegen, daB nur ein Teil der
Oftenbarungen, die der Prophet empfangen hatte, schriftlich

festgehalten worden war.
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An einer anderen Stelle betont Nagel seine These, dass Zaid
b. Tabit bei der Sammlung eines Teils aus dem Koran auf den
miindlichen Wegen beruht. Dariiber hinaus zieht Nagel diese
seines Erachtens nicht schriftlich fixierten Teile des Korans in
Zweifel. Dazu formuliert er:
,Dall Zaid b. Tabit Teile des Korans aus den Herzen
der Minner sammelte, stellt darum fiir den modernen
Europier ein Moment der Unsicherheit dar. Fiir den
damaligen Muslim  waren  derartige  Abschnitte
mindestens ebenso gut, wenn nicht gar besser bezeugt

als jene schriftlichen Bruchstiicke. "

Die Suche Zaids nach dem Ende der Sure 9", von dem der
letzte Abschnitt der Uberlieferung berichtet, gilt fiir Nagel
auch als ein Beleg dafiir, dass Zaid b. Tabit sich auf die
miindlichen Quellen berief. Dazu schreibt er Folgendes:
,»Az-Zuhris Bericht gibt denn auch zu erkennen, daf3
Zaid sich nicht vom Befund seiner schriftlichen
Quellen leiten lieB, sondern von seinem Gedachtnis.
,Ich vermiBite einen Vers, den ich den Propheten des
Ofteren hatte rezitieren horen, namlich: Es ist zu euch
ein Gesandter aus eurer Mitte gekommen® (Sure 9,
Vers 128)“, erzihlt Zaid bei az-Zuhri; ,,da suchte ich
nach diesem Vers und entdeckte ihn bei Huzaima b.

Tabit. Also fiigte ich ihn in die Sure ein.*"
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Die Worte Nagels weisen darauf hin, dass sich Zaid b. Tabit
bei seiner Sammlung nicht nur auf die schriftlichen Quellen
stlitzte, sondern auch fiir Erganzung aut die Gedichtnisse der
Minner als miindliche Wege. Das Beruhen auf den
Gedichtnissen von Mannern ist fiir den Europder unsicher,
wie Nagel meint. Nagel versteht nicht unter dem Ausdruck

,Herzen der Mainner*, dass der Koran parallel zu seiner

Existenz in schriftlicher Form auch in den Gedichtnissen der
Prophetengefihrten existierte. Nagel bezweifelt damit die
Niederschrift des ganzen Korans zur Zeit des Propheten.
Meiner Meinung nach fithrt der Zweifel an der Niederschrift
des ganzen Korans zur Zeit des Propheten Muhammad zum
Zweifel an der Echtheit des Korans selbst.

Es 1st hier angemerkt, dass Nagel seine eigene Auffassung mit
einer auf az-Zuhri zuriickgehenden  Uberlieferung
untermauert, ohne einen Blick auf das Verstehen bzw. die
Auftassung muslimischer Gelehrter zu dieser zu werfen.

In seinem Kommentar zu dieser auf az-Zuhrl
zurlickgehenden herrschenden Tradition iiber die erste
Sammlung des Korans meint Ibn Hagar al-‘Asqalani (773-
852), dass der ganze Koran zu Lebzeiten des Propheten
niedergeschrieben wurde. Er war aber nicht an einer einzigen
Stelle gesammelt und die Suren waren nicht angeordnet. "

Die Gelehrten einigten sich darauf, dass der ganze Koran zu
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Lebzeiten des Gesandten Gottes auf Blittern, Bretten und
Palmzweigen niedergeschrieben wurde. Er war aber an einer
einzigen Stelle weder gesammelt und noch angeordnet.'*

Die islamischen Berichte iiber die Sammlung des Korans in
der Amtszeit des Kalifen Abu Bakr informieren dariiber, dass
zwel Zeugen dabei erforderlich sind. Bei ibn AbT Dawud as-
Sigistant (230-316) in seinem Buch Kitab al-magahif wird
berichtet, dass die beiden Prophetengefihrten ‘Umar b. al-
Hattab und Zaid b. Tabit von Abu Bakr beauftragt wurden,
sich vor die Tiir der Moschee zu setzen und nur die Passagen
niederzuschreiben, fiir die es zwei Zeugen gab.'” Nach Ibn
Hagar ist gemeint mit den beiden Zeugen das
Auswendiglernen und die Niederschrift, oder zwei Personen,
die bezeugen, dass dies oder jenes in Anwesenheit des
Gesandten Gottes Muhammads geschrieben worden ist oder
zu einer der Vortragsarten gehort, in denen der Koran
herabgesandt worden ist.'® Die Aufgabe der beiden Zeugen
hingt vor allem von der schriftlichen Quelle ab. Sie
bestitigen, dass der in geschriebener Form vorliegende Text
in  Anwesenheit des Gesandten Gottes Muhammad
niedergeschrieben wurde. Das Ziel war es, dass nur
niedergeschrieben wird, was in Anwesenheit des Propheten
aufgezeichnet wurde. Sie stiitzten sich nicht auf das
Auswendiglernen.'” Dieser Bericht deutet gemiB Ibn Hagar

darauf hin, dass Zaid sich nicht mit dem Memorieren
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begniigte. Man muss hier darauf aufmerksam machen, dass
Zaid den ganzen Koran auswendig lernte. Er bemiihte sich
aber um mehr Vorsicht.'®

Bei as-Sigistani findet man eine andere Uberlieferung, in der
die Rede davon ist, dass die Akzeptanz des Korans (gemeint
sind die Koranstlicke) das Vorliegen zweier Zeugen
voraussetzte. = Zaid begniigte sich nicht mit der schriftlichen
Quelle, bis einer bezeugt, dass er den in geschriebener Form
vorliegenden Text horte. Die Prophetengefihrten zielten
darauf ab, nur abzuschreiben, was in Anwesenheit des
Propheten geschrieben wurde. Sie stiitzten sich daher nicht
nur auf das Auswendiglernen.

Im Hinblick auf die beiden letzten Koranverse der Sure 9
vertritt Ibn Hagar die Ansicht, dass Zaid den Koranvers nicht
niederschrieb, bis er ithn in geschriebener Form fand. Dass der
Text memoriert wurde, reichte ithm nicht aus. Er musste
daneben in geschriebener Form vorliegen.”” Absi Sama
(1203-1267) vertritt auch die Ansicht, dass Zaid die beiden
letzten Koranverse der Sure 9 bei niemandem aufler Huzaima
geschrieben fand.”! Laut Muhammad Ra$id Rida (1865-
1935) tand Zaid die beiden letzten Koranverse der Sure 9 nur
bei Huzaima in geschriebener Form, als er das Geschriebene
dieser Sure von Pergament, Schultern und Palmstengeln

2
zusammenstellte.
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Dass Zaid nach den letzten beiden Koranversen der Sure 9
suchte, ist ein Beleg daftir, dass das Wichtigste bei thm es
war, den Koran in geschriebener Fixierung zu finden. Er
wollte den Koranvers erst niederschreiben, wenn er den
schriftlichen Text fand. Undenkbar ist es, dass Zaid danach
fragte, ob einer den Koranvers auswendig lernte. Liele Zaid
sich von seinem Gedichtnis leiten, wie Nagel meint, hitte er
die beiden letzten Koranverse der Sure 9 aufgezeichnet und
nach deren Existenz in schriftlicher Form nicht gesucht.

Des Weiteren geht aus Zaids Suche nach einer schriftlichen
Fixierung flir das Ende der Sure 9 hervor, dass alle tibrigen
Koranverse bei vielen Prophetengefihrten niedergeschrieben
waren. Nur diese zwei Koranverse, die sicherlich im
Gedichtnis vieler Prophetengefihrten bewahrt waren, fand
Zaid bei einer einzigen Person in schriftlicher Form.

Auft keinen Fall wurde ein Teil aus dem Koran ohne
Niederschrift  hinterlassen. Das  Beruhen auf den
Gedichtnissen der Menschen fithrt zur Unsicherheit tiber
diesen Teil, da er in Vergessenheit von Seiten der
Korankenner geraten mag. Die Uberlieferungen und die
Berichte iiber die Sammlung und die Niederschrift des
Korans betonen, dass der Prophet Muhammad einige
Prophetengefihrten mit der Aufzeichnung des Korans
betraute. Unvorstellbar ist es, dass diese Schreiber ein Teil aus

dem Koran schriftlich fixierten und den anderen Teil
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auswendig lernten. Der islamischen Uberlieferung zufolge
war ‘Abdullah b. Abi As-Sarh das erste Mitglied des
Stammes der Qurais, das fiir den Propheten Muhammad
schrieb. Er fiel vom Islam ab und kehrte nach Mekka zurtick.
Am Tag der Eroberung von Mekka tbertritt er wieder zum
Islam.>

Zu den bekanntesten Schreibern der Oftenbarung in Medina
gehorte Zaid b. Tabit. Es wird von ihm Folgendes
tberliefert: ,,Ich war Nachbar des Propheten. Wenn dem
Propheten etwas eingegeben wurde, liel er mich kommen.

24 I
““" Es gibt eine andere

Ich hatte die Offenbarung geschrieben.
auf Zaid zuriickgehende Uberlieferung, die bestitigt, dass der
Koran zu Lebzeiten des Propheten Muhammad schriftlich
festgehalten wurde.

“E e ST G = Ly ide B o — ) g, e S,
, Wir waren zusammen mit dem Gesandten Gottes und
sammelten den Koran auf Stoffstiicken.
Nach al-Baihaqi bedeutet at~¢’ffhier die Sammlung und die
Anordnung der Koranverse innerhalb der Sure.*® Gemeint ist
mit at-t’ff gemiB Muhammad Hasan Hasan Gabl (1931-
2015) die Zusammenstellung der Schriftstiicke, auf denen der
Koran geschrieben wurde, wobei die Koranverse jeder Sure
reihengefolgt erscheinen.”’
In seiner Erklirung zum Verfahren Zaids bei der Sammlung

und Niederschrift des Korans fasst Gabl auch die Elemente
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der Dokumentation in den drei folgenden Punkten
zusammen:

1. Der Text musste in Anwesenheit des Propheten

Muhammad geschrieben werden.
2. Der Text musste auswendig gelernt werden.
3. Das Vorhandensein zweier Zeugen, die die beiden
letzten Angelegenheiten bestitigen.>®

Das gilt als ein Beweis daftir, dass Zaid sich nicht damit
begniigte, dass der Text in schriftlicher Form vorliegt. Wer
den Text vom Propheten horte, musste daftir bezeugen.
Die muslimischen Gelehrten verweisen auf andere Belege,
die die Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des Propheten
Muhammad bestitigen: Die Bezeichnung des Korans als ein
Buch kiggb in mehreren Koranversen deutet darauf hin, dass
der Koran zu Lebzeiten des Propheten Muhammad schriftlich
fixiert wurde. Dartiber hinaus gibt es prophetische
Uberlieferungen, in denen der Prophet gesagt hat, dass er
zwei Dinge hinterlief; das Buch Gottes und die Sunna.”
In seinem Buch Watgqgat naql an-nas al-qur’ani min rasi/
Allah salla Allahu “alayhi wa-sallam g ummatihi behandelt
Gabl die Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des
Propheten Muhammad. Er zihlt zuerst einige Elemente, die

von der Niederschrift des Korans in der mekkanischen

Periode abhingen.
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. Die Verbreitung des Analphabetismus in Mekka

bedeutet keineswegs, dass das Schreiben ganz
unbekannt war. Als der Islam auftrat, gab es in Mekka

17 Minner, die des Schreibens kundig waren.”

. In Mekka wurde ein Blatt geschrieben, auf dem die

Mekkaner den Boykott des Gesandten Gottes und der

Muslime dokumentierten.

. In der Geschichte von Annahme ‘Umar b. al-Hattab

des Islams fiihren die Uberlieferungen an, dass ‘Umar
b. al-Hattab zum Haus seiner Schwester ging, als er
von Konvertierung seiner Schwester und ihres Mannes
zum Islam horte. Dort fand er ein Blatt, aut dem einige
Koranverse aus der Sure 19 geschrieben wurden. Es
gibt keinen iiberzeugenden Beleg daftir, dass dieses
Blatt nur das einzige war, auf dem einige Koranverse in

der mekkanischen Periode schriftlich fixiert wurden.

. Der Autor stellt eine von Abiu Huraira und abi Sa‘id

al-Hudri dberlieferte Tradition dar, der zufolge der
Gesandte Gottes Folgendes sagte: ,,Schreibt von mir
nichts auf auler dem Koran. Wer etwas anderes als den

31 .
“27 Es ist

Koran niederschreibt, soll es vernichten.
anzunehmen, dass der hadi sich an eine Gruppe
richtet, die vom  Gesandten  Gottes  alles
niederschreiben oder niederschreiben wollen. Der

Gesandte Gottes verbietet ihr, etwas anderes als den
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Koran niederzuschreiben. Mit anderen Worten wies

der Gesandte Gottes 1thr an, nur den Koran

niederzuschreiben. Der Kontext des Hadit weist darauf

hin, dass diese Anweisung in Mekka erteilt wurde.”
Die Berichte iiber die Niederschrift des Korans in der
mekkanischen Periode bzw. vor der Auswanderung nach
Medina sind nach Ganim QaddiirT Al-hamd im Gegensatz zu
den Berichten uber die Niederschrift des Korans in der
medinensischen  Periode  wenig. Zwar waren die
muslimischen ~ Historiker — und  die  muslimischen
Koranwissenschaftler sich dartiber einig, dass der ganze Koran
zur Zeit des Propheten Muhammad niedergeschrieben
wurde, aber die Berichte tiber die schriftliche Fixierung der
mekkanischen Offenbarungen geben keine Antworten auf
einige mit diesem Gegenstand zusammenhingende Fragen.
Zu den wichtigsten Fragen gehort zum Beispiel folgende:
Wurden die Schriftstiicke, auf denen der Koran geschrieben
wurde, von Mekka nach Medina, gebracht? Die alten und
modernen Biicher der Koranwissenschaften geben keine
Antwort auf solche Frage.”
In Al-isaba fi tamyiz ag-sahaba von Ibn Hagar al-‘Asqalani
gibt es eine Uberlieferung, die sowohl auf den Prozess der
Uberfithrung der Schriftstiicke von Mekka nach Medina vor
der Auswanderung als auch auf die mit dieser sehr wichtigen

Aufgabe betraute Person hinweist. Es wird iiber den
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Prophetengefihrten Raf® b. Malik az-Zuraqr' Folgendes
tberliefert: Raf® b. Malik az-Zuraqi war der erste, der aus
dem Stamm Hazrag zum Islam iibertrat. Er ist auch der erste,
der die Sure 12 (Ytsuf) nach Medina brachte. Es wird auch
tberliefert, dass die Moschee vom Stamm Zureiq die erste
Moschee war, in der der Koran vorgetragen wurde. Es wird
ebenso davon berichtet, dass der Prophet Muhammad Raf™ b.
Malik den Koran gab, der in den zehn letzten vergangenen
Jahren in Mekka oftenbart wurde. Dies geschah, als Raf™ b.
Malik sich mit dem Propheten Muhammad auf der Anhohe
Al-‘Aqgaba trat. Raf® b. Malik brachte den Koran nach
Medina, sammelte seine Familie und trug ihr den Koran
vor.”” In Af-tabgat al-kubri von Ibn Sa‘d steht, dass Raf* b.
Malik zu den Vollkommenen a/-Kamala gehorte. Der
Vollkommene a/~-Kgmi/ war derjenige, der in der
vorislamischen Zeit schreiben, schwimmen und schie3en
konnte.>

Daraus lasst sich schlussfolgern:

1. Der Prophet Muhammad gab Rat® b. Malik den
Koran, der ithm in Mekka herabgesandt wurde.
Sicherlich wurden die niedergeschriebenen Texte an
Rat" b. Malik tibergeben. Unvorstellbar ist es, dass
Rat" b. Malik damit beauftragt wurde, den ganzen in

Mekka offenbarten Koran auswendig zu lernen.
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2. Der Prophet Muhammad soll Raf® b. Malik mit der
Uberfithrung der geschriebenen Korantexte betraut
haben, weil Raf" Schreiber gewesen sein soll.

3. Nach seiner Riickkehr nach Medina errichtete Rat* b.
Malik eine Moschee, in der der Koran erstmals
vorgetragen wurde.

4. Raf" hatte keine Rolle bei der Niederschrift des
Korans in Medina. Man zihlte ihn auch nicht zu den
Schreibern des Korans.

5. In dieser Geschichte von Uberflihrung der
geschriebenen Korantexte durch Rat® b. Malik von
Mekka nach Medina liegt ein klares Indiz vor, dass der
Koran in Mekka niedergeschrieben wurde und dass der
Prophet Muhammad die Schriftstiicke bewahrte, bis er
sie an Raf® b. Malik tbergab, der sie nach Medina
mitnahm.’’

In der Geschichte von Suraqa b. Malik bei der
Auswanderung des Propheten Muhammad von Mekka nach
Medina gibt es auch einen Hinweis darauf, dass das Schreiben
in Mekka schon bekannt war und dass einige Mekkaner des
Schreibens und des Lesens kundig waren. In dieser
Geschichte der Verfolgung durch Suraqa wird davon
berichtet, dass Surdga den Propheten Muhammad
aufforderte, 1hm eine schriftliche Friedenserklirung

anzufertigen. Der Prophet lieB ‘Amir b. Fuhaira™ sie auf ein
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Stiick Leder schreiben.’” Andere Uberlieferungen in der Siza-
Literatur und in den Geschichtsbiichern besagen, dass Abu
Bakr derjenige war, der die Friedenserklirung schrieb.* Es ist
hier zu bemerken, dass die Begleiter des Propheten bei seiner
Auswanderung schreiben und lesen konnten und dass
Schreibmaterialen in einer solch heiklen Zeit mitgenommen
wurden. Dartiber hinaus verdeutlicht die Geschichte, dass der
Prophet Muhammad sich daftir interessiert haben sollte, bei
der Auswanderung sowohl Schreiber als auch Schreibmittel

im Vorgriff auf die Herabsendung des Korans mitzubringen.

Fazit

Die Thematik der Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des
Propheten Muhammad fand nicht nur das Interesse
muslimischer  Gelehrter, sondern  auch  westlicher
Islamwissenschaftler. Wihrend muslimische
Koranwissenschaftler davon ausgehen, dass der ganze Koran
zu Lebzeiten des Propheten Muhammad niedergeschrieben
wurde, vertreten westliche Islamwissenschaftler eine andere
Ansicht. Nach ithnen wurde ein Teil aus dem Koran in
schriftlicher Form nicht hinterlassen. In der herrschenden
Tradition iiber die erste Koransammlung zu Zeit des ersten
Kalifen Abu Bakr steht, dass Zaid den Koran von
Schriftrollen, Palmzweigen, weichen Steinen usw. und von

den Herzen der Minner sammelte. Unter dem Ausdruck
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,,Herzen der Minner* verstehen westliche
Islamwissenschaftler, dass es sich dabei um eine andere von
den Aufzeichnungen unterschiedliche Quelle handelt. Threr
Auftassung zufolge war bei der ersten Koransammlung ein
Teil aus dem Koran niedergeschrieben und ein anderes Teil
wurde nicht in schriftlicher Fixierung hinterlassen. Westliche
[slamwissenschaftler bezweifeln damit die Niederschrift des
ganzen Korans zur Zeit des Propheten Muhammad. Der
Zweifel an der Niederschrift des ganzen Korans zur Zeit des
Propheten Muhammad fiihrt meines Erachtens zum Zweifel
an der Echtheit des Korans. Das widerspricht jedoch der
Wahrheit, wie wir oben schon erklirt haben.

Es ist hier bemerkenswert, dass die westlichen
[slamwissenschaftler, denen zufolge ein Teil aus dem Koran
in miindlicher Uberlieferung hinterlassen wurde und fiir die
eine solche Quelle fiir die erste Koransammlung ein Moment
der Unsicherheit darstellt, ihre Auffassungen mit der auf az-
Zuhri zuriickgehenden Uberlieferung bekriftigen, ohne die
Auffassungen muslimischer Gelehrter dazu darzulegen.

Bei den muslimischen Gelehrten verweist der Ausdruck
,,Herzen der Minner* darauf, dass der Koran wihrend der
ersten Sammlung in zwei Formen vorlag. Parallel zu seiner
Existenz in schriftlicher Form lag der Koran auch in
Gedichtnissen  einiger Prophetengefihrten vor. Zaid

begniigte sich weder mit dem Memorieren allein noch mit

AT



oY1 s CA G L) Sl s dgrg o B D1 dge 8 OT AN g

der Niederschrift allein. Er hatte zum Ziel, nur
niederzuschreiben, was in Anwesenheit des Propheten
geschrieben wurde. Wir sollen damit rechnen, dass Zaid den
ganzen Koran auswendig lernte. Er bemiihte sich bei seiner
Sammlung um mehr Vorsicht.

Neben dem muslimischen Verstindnis zur herrschenden
Tradition iiber die erste Koransammlung zu Zeit des ersten
Kalifen AbGi Bakr und zum Ausdruck ,,Herzen der Minner*
weisen muslimische Gelehrte auf andere Belege hin, die die
Niederschrift des Korans zu Lebzeiten des Propheten
Muhammad bestitigen. Die Geschichte von ‘Umar b. al-
Hattabs Annahme des Islams, die Geschichte von
Uberfiihrung der geschriebenen Korantexte von Mekka nach
Medina durch Rat* b. Malik und die Geschichte von Suraqa
b. Malik bei der Auswanderung des Propheten Muhammad
von Mekka nach Medina tragen klare Indizien in sich, dass

die mekkanischen Offenbarungen niedergeschrieben wurden.
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